VAKIMA LockiING BLOCKHEAD @D

Remove the skewer
from the block by

) loosening the nut.
Locking BlockHead attaches

securely to flat surfaces.
Recommended Mounting Hardware
includes 1/4" (6mm) bolts or screws,
fender washers, and locking nuts.

Use the template below to
scribe two drilling points.

e Use 1/4"
(6mm)
mounting
hardware.

 Always check handlebar
clearance before attaching
block.

| ( @Y Align block

with drilled
holes.

Pivot the bolts or
screws into place.

Tighten hardware
securely.
Test installation by
pulling and shaking.
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Replace skewer
and attach the nut.

Set the bicycle
forks onto the

®

skewer.
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With lever open, tighten nut until the lever
closes with some resistance.
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&~ the nut as needed

Loosen or tighten

o so that lever
~— closes with some
resistance.
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Test security by tugging at forks. If forks can move out of the
skewer, open lever and tighten the nut slightly. Close lever again
with firm pressure. Repeat if necessary.

Yakima accepts no responsibility for improper installation.

TEMPLATE

Lock the
BlockHead.

the attachment
hardware and
tighten if needed.

Lubricate skewer
occasionally.

Periodically check

-

DRILL
POINT

LIMITED
WARRANTY

Yakima Products
(“Yakima") will repair or
replace merchandise
which proves defective in
materials and/or
workmanship. The limited
warranty is effective for
one year from the date of
purchase. The limited
warranty is applicable
only if the Fit List and
instructions are followed
and the products are
used properly. If a
customer believes that a
Yakima product is
defective, the customer
must return it to an
authorized Yakima dealer
with proof of purchase.
Yakima will then issue
authorization to the
dealer for the return of
these products. If an
article is found to be
defective upon inspection
by Yakima, Yakima will
repair or replace the
defective article at its
discretion without
charge. The customer
will pay freight to Yakima,
and Yakima will pay any
applicable return freight.
Unauthorized returns will
not be accepted. Normal
wear and tear of Yakima
products or damage
resulting from misuse,
accidents, or alterations
are not covered by this
Limited Warranty.The
purchaser acknowledges
that Yakima has no
control over the
attachment of its
products to vehicles or
the attachment of items
to the Yakima products.
Accordingly, Yakima
cannot assume
responsibility for any
damage to any property
arising out of the
improper attachment or
use of its products. In
addition, this Limited
Warranty applies only to
Yakima products and not
to other products used in
conjunction with Yakima
products. This Limited
Warranty is in lieu of all
other warranties,
expressed or implied, and
does not cover
consequential damages
of any kind that may arise
from the use or misuse of
any Yakima product.

Part #1032038 Rev A



VAKIMA LockING BLOCKHEAD

Retirer I'axe a serrage
rapide aprés avoir
dévissé son écrou.

Le bloc de retenue de fourche
BlockHead verrouillable se fixe
solidement aux surfaces plates.
Visserie recommandée pour I'installation:
boulons ou vis de 6 mm (1/4 po), rondelles de
protection, écrous autofreinés.

A l'aide du gabarit ci-
dessous, marquer les deux
points de percage.

o Utiliserune {7
visserie de
6 mm (1/4 po

e Avant de fixer le bloc, vérifier
le dégagement au niveau du
guidon.

Déposerle

bloc sur les

trous.
Présenter les
boulons ou les vis
par le coOté.
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Serrer les boulons
solidement.

Vérifier la solidité du
montage en tirant et
en poussant.

Remettre I'axe et
son écrou en place.

Engager la fourche
du vélo sur I'axe.
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Avec le levier en position ouverte, serrer
I'écrou jusqu’a ce que le levier se ferme avec
une certaine résistance.
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— Serrer ou desserrer

R 'écrou au besoin de
#— maniére que le levier
se ferme avec une

certaine résistance.

se dégage de I'axe, ouvrir le levier et serrer I'écrou un peu plus.

6 g Vérifier la solidité du montage en tirant sur la fourche. Si la fourche

Rabattre le levier en appliquant une pression assez forte.

Recommencer au besoin.

Yakima décline toute responsabilité en cas de montage défectueux.

- Verrouiller | Vérifier

— le bloc. régulierement la

o solidité de la

< 69 visserie et la 69
fre resserrer au besoin.

g P%II'E\‘T Lubrifier I'axe de PODIIIE\IT
o PERCAGE temps a autre. PERCAGE

GARANTIE
LIMITEE

Yakima Products (“Yakima”)
s’engage a réparer ou a
remplacer les produits qui
présenteraient des vices de
matériau ou de fabrication.
Cette garantie limitée a une
durée d'un an a partir de la
date d'achat. Cette garantie
limitée ne s’applique que si
les instructions et la liste de
compatibilité (“Fit List”) ont
été respectées et siles
produits ont été utilisés
normalement. Si le client
estime qu'un produit Yakima
est défectueux, le client doit
le retourner a un dépositaire
Yakima autorisé,
accompagné de la preuve
d’'achat. Yakima autorisera
alors le dépositaire a
retourner le produit. Si,
apres inspection, Yakima
juge le produit défectueux,
Yakima réparera ou
remplacera le produit, a sa
discrétion et sans frais. Le
client devra assumer les
frais de transport jusqu’a
Yakima et Yakima assumera
les frais de retour au client.
Les retours non autorisés ne
seront pas acceptés. Cette
garantie limitée ne couvre
pas l'usure normale ou les
dommages résultant d'un
usage abusif, d'un accident
ou de modifications aux
produits Yakima. Lacheteur
reconnait que Yakima n'a
aucun contrdle sur la fagon
dont ses produits sont fixés
aux véhicules, ou dont les
articles transportés sont
fixés aux produits Yakima. Il
s’ensuit que Yakima ne peut
assumer de responsabilité
pour des dommages
matériels consécutifs au
mauvais montage ou au
mauvais emploi de ses
produits. De plus, la
présente garantie limitée ne
s'applique qu'aux produits
Yakima et non a d'autres
produits utilisés
conjointement aux produits
Yakima. Cette garantie
limitée remplace toute autre
garantie, expresse ou tacite,
et ne couvre pas d'éventuels
dommages indirects pouvant
survenir par suite de
I'emploi, correct ou non, des
produits Yakima.

Part #1032038 Rev A



